
NT-4000 PREMIUM NECK TURNING KIT WITH CASE - SINCLAIR
INTERNATIONAL NT-4000 PREMIUM NECK TURNING KIT WITH CASE,
6MM/243 CALIBER

Neck turning is a case prep operation that we and many of our customers find
beneficial to top notch accuracy and easy to do with our tools. This neck turning
kit includes our Deluxe Neck Turning Tool (NT-4000), neck expander die,
stainless expander mandrel, carbide turning mandrel, handle and our storage
case with cutouts for nearly all Sinclair neck turning accessories. Everything
needed to get started in neck turning.

Premium Neck Turning Tool Kit w/Storage Case, 6 mm

Attributes

Name: SINCLAIR INTERNATIONAL NT-4000 PREMIUM NECK TURNING KIT WITH CASE, 6MM/243
CALIBER
Manufacturer: SINCLAIR INTERNATIONAL
Product no.: 749011599
Mfr. No.:
Caliber: 243/6 mm (.243)
Delivery weight: 0.975kg

Item details

Made in USA
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NT4000 Premium Neck Turning Kit
Sicherheitshinweise

Einführung
Vielen Dank, dass du das NT4000 Premium Neck Turning Kit mit Case von Sinclair International gewählt hast.
Dieses Handbuch enthält wichtige Sicherheitshinweise und Nutzungshinweise, um einen sicheren und effektiven
Betrieb deines Hülsenhalsdrehwerkzeugs zu gewährleisten. Es ist wichtig, diese Richtlinien zu befolgen, um Risiken
zu minimieren und eine sichere Arbeitsumgebung zu schaffen.

Allgemeine Sicherheitshinweise
Lese immer das Handbuch, bevor du das Produkt verwendest.
Stelle sicher, dass du dich in einem gut beleuchteten und organisierten Arbeitsbereich befindest.
Halte das Kit außerhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren.
Überprüfe das Werkzeug und die Komponenten auf Beschädigungen, bevor du sie verwendest.
Trage persönliche Schutzausrüstung (PSA) wie Schutzbrille und Handschuhe, wenn du das Werkzeug
bedienst.
Befolge alle lokalen Vorschriften bezüglich der Verwendung dieses Werkzeugs.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Verwendung

Scharfe Kanten: Das Neck Turning Tool hat scharfe Kanten. Handle vorsichtig, um Schnittverletzungen zu
vermeiden.
Staub und Schmutz: Bei der Verwendung des Werkzeugs können feine Metallspäne entstehen. Trage eine
Staubmaske, um das Einatmen zu vermeiden.
Elektrische Sicherheit: Wenn du elektrische Komponenten verwendest, stelle sicher, dass alle elektrischen
Verbindungen sicher und unbeschädigt sind.
Stabilität: Stelle sicher, dass das Werkstück sicher fixiert ist, bevor du das Werkzeug betätigst, um Unfälle zu
vermeiden.
Ablenkung: Vermeide Ablenkungen während der Benutzung des Werkzeugs, um konzentriert zu bleiben und
Unfälle zu verhindern.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Auspacken des Kits:

Entferne das Kit vorsichtig aus der Verpackung.
Überprüfe alle Komponenten auf Anzeichen von Beschädigungen oder fehlenden Teilen.

Einrichten des Werkzeugs:

Stelle das Werkzeug auf eine stabile Oberfläche.
Stelle sicher, dass das Werkzeug sicher befestigt ist, falls eine Montage erforderlich ist.

Verwendung des Neck Turning Tools:

Wähle das geeignete Kaliber (6 mm) für dein Projekt.
Stelle die Werkzeugeinstellungen gemäß den Empfehlungen des Herstellers ein.
Sichere das Gehäuse oder Werkstück, um sicherzustellen, dass es stabil ist.
Schalte das Werkzeug ein und beginne mit dem Abdrehen des Hülsenhalses, während du eine ruhige
Hand behältst.

Nach der Verwendung:

Schalte das Werkzeug aus und ziehe den Stecker ab, falls zutreffend.
Reinige das Werkzeug und den Arbeitsplatz, um Metallspäne zu entfernen.
Bewahre das Werkzeug in seinem Koffer auf, um es vor Beschädigungen zu schützen.



Entsorgungsanweisungen
Entsorge Verpackungsmaterialien gemäß den lokalen Recyclingvorschriften.
Entsorge das Werkzeug nicht im regulären Haushaltsmüll. Prüfe stattdessen bei den lokalen Behörden nach
geeigneten Entsorgungsmethoden für Werkzeuge und elektronische Komponenten.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Anfragen zu Sicherheitsproblemen oder Produktanliegen kontaktiere bitte direkt den Hersteller. Stelle sicher,
dass du die Produktdetails zur Hand hast.

Durch die Befolgung dieser Sicherheitshinweise und Richtlinien kannst du eine sicherere Erfahrung bei der
Verwendung des NT4000 Premium Neck Turning Kits gewährleisten. Vielen Dank für deine Aufmerksamkeit für die
Sicherheit und viel Freude mit deinem Werkzeug!
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NT4000 Premium Neck Turning Kit Safety Instructions

Introduction
Thank you for choosing the NT4000 Premium Neck Turning Kit with Case by Sinclair International. This guide
provides important safety instructions and usage guidelines to ensure safe and effective operation of your neck
turning tool kit. It is essential to follow these guidelines to minimize risks and ensure a safe working environment.

General Safety Guidelines
Always read the instruction manual before using the product.
Ensure you are in a welllit and organized workspace.
Keep the kit out of reach of children and pets.
Inspect the tool and components for any damage before use.
Use personal protective equipment (PPE) such as safety glasses and gloves when operating the tool.
Follow all local regulations regarding the use of this tool.

Specific Safety Precautions for Use

Sharp Edges: The neck turning tool has sharp edges. Handle with care to avoid cuts.
Dust and Debris: When using the tool, fine metal shavings may be produced. Wear a dust mask to avoid
inhalation.
Electrical Safety: If using any powered components, ensure that all electrical connections are secure and
free from damage.
Stability: Ensure that the workpiece is securely held in place before operating the tool to prevent accidents.
Distraction: Avoid distractions while using the tool to maintain focus and prevent accidents.

Instructions for Installation and Usage

Unpacking the Kit:

Carefully remove the kit from the packaging.
Inspect all components for any signs of damage or missing parts.

Setting Up the Tool:

Place the tool on a stable surface.
Ensure that the tool is securely fastened if it requires mounting.

Using the Neck Turning Tool:

Select the appropriate caliber (6 mm) for your project.
Adjust the tool settings according to the manufacturer's recommendations.
Secure the case or workpiece in place, ensuring it is stable.
Turn on the tool and begin the neck turning process, maintaining a steady hand.

PostUsage Care:

Turn off the tool and unplug it if applicable.
Clean the tool and workspace to remove any metal shavings.
Store the tool in its case to protect it from damage.

Disposal Instructions
Dispose of any packaging materials in accordance with local recycling regulations.
Do not dispose of the tool in regular household waste. Instead, check with local authorities for proper disposal
methods for tools and electronic components.

Contact Information for Further Support



For inquiries regarding safety issues or product concerns, please contact the manufacturer directly. Ensure you have
the product details available for reference.

By following these safety instructions and guidelines, you can ensure a safer experience while using the NT4000
Premium Neck Turning Kit. Thank you for your attention to safety, and enjoy your tool!
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Instrucciones de Seguridad para el Kit de Giro de
Cuello NT4000

Introducción
Gracias por elegir el Kit de Giro de Cuello NT4000 con Caja de Sinclair International. Esta guía proporciona
instrucciones de seguridad importantes y pautas de uso para asegurar un funcionamiento seguro y efectivo de tu kit
de herramientas para girar cuellos. Es esencial seguir estas pautas para minimizar riesgos y asegurar un entorno de
trabajo seguro.

Directrices Generales de Seguridad
Siempre lee el manual de instrucciones antes de usar el producto.
Asegúrate de estar en un espacio de trabajo bien iluminado y organizado.
Mantén el kit fuera del alcance de niños y mascotas.
Inspecciona la herramienta y los componentes en busca de daños antes de usarlos.
Usa equipo de protección personal (EPP) como gafas de seguridad y guantes al operar la herramienta.
Sigue todas las regulaciones locales respecto al uso de esta herramienta.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Bordes Afilados: La herramienta de giro de cuello tiene bordes afilados. Maneja con cuidado para evitar
cortes.
Polvo y Escombros: Al usar la herramienta, se pueden producir virutas de metal finas. Usa una máscara
para evitar la inhalación.
Seguridad Eléctrica: Si usas componentes eléctricos, asegúrate de que todas las conexiones eléctricas
estén seguras y libres de daños.
Estabilidad: Asegúrate de que la pieza de trabajo esté sujeta de manera segura antes de operar la
herramienta para prevenir accidentes.
Distracción: Evita distracciones mientras usas la herramienta para mantener el enfoque y prevenir
accidentes.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Desempaquetado del Kit:

Retira cuidadosamente el kit del embalaje.
Inspecciona todos los componentes en busca de signos de daño o piezas faltantes.

Configuración de la Herramienta:

Coloca la herramienta sobre una superficie estable.
Asegúrate de que la herramienta esté fijada de manera segura si requiere montaje.

Uso de la Herramienta de Giro de Cuello:

Selecciona el calibre apropiado (6 mm) para tu proyecto.
Ajusta la configuración de la herramienta según las recomendaciones del fabricante.
Asegura la caja o pieza de trabajo en su lugar, asegurando que esté estable.
Enciende la herramienta y comienza el proceso de giro de cuello, manteniendo una mano firme.

Cuidado PostUso:

Apaga la herramienta y desconéctala si es aplicable.
Limpia la herramienta y el espacio de trabajo para eliminar cualquier viruta de metal.
Guarda la herramienta en su caja para protegerla de daños.

Instrucciones de Eliminación



Desecha cualquier material de embalaje de acuerdo con las regulaciones locales de reciclaje.
No deseches la herramienta en la basura doméstica regular. En su lugar, consulta con las autoridades locales
para métodos adecuados de eliminación para herramientas y componentes electrónicos.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para consultas sobre problemas de seguridad o preocupaciones sobre el producto, contacta directamente al
fabricante. Asegúrate de tener los detalles del producto disponibles para referencia.

Al seguir estas instrucciones de seguridad y pautas, puedes asegurar una experiencia más segura mientras usas el
Kit de Giro de Cuello NT4000. Gracias por tu atención a la seguridad y ¡disfruta de tu herramienta!
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Instructions de Sécurité pour le Kit de Tournage de
Collet NT4000

Introduction
Merci d'avoir choisi le Kit de Tournage de Collet NT4000 avec Étui de Sinclair International. Ce guide fournit des
instructions de sécurité importantes et des directives d'utilisation pour assurer un fonctionnement sûr et efficace de
votre kit d'outils de tournage de collet. Il est essentiel de suivre ces directives pour minimiser les risques et assurer
un environnement de travail sécurisé.

Directives de Sécurité Générales
Lis toujours le manuel d'instructions avant d'utiliser le produit.
Assuretoi d'être dans un espace de travail bien éclairé et organisé.
Garde le kit hors de portée des enfants et des animaux de compagnie.
Inspecte l'outil et les composants pour tout dommage avant utilisation.
Utilise des équipements de protection individuelle (EPI) tels que des lunettes de sécurité et des gants lors de
l'utilisation de l'outil.
Suis toutes les réglementations locales concernant l'utilisation de cet outil.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation

Bords Tranchants : L'outil de tournage de collet a des bords tranchants. Manipulele avec soin pour éviter les
coupures.
Poussière et Débris : Lors de l'utilisation de l'outil, des copeaux de métal fins peuvent être produits. Porte un
masque antipoussière pour éviter l'inhalation.
Sécurité Électrique : Si tu utilises des composants alimentés, assuretoi que toutes les connexions
électriques sont sécurisées et exemptes de dommages.
Stabilité : Assuretoi que la pièce à travailler est maintenue en place avant d'utiliser l'outil pour éviter les
accidents.
Distraction : Évite les distractions pendant l'utilisation de l'outil pour maintenir ta concentration et prévenir les
accidents.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Déballage du Kit :

Retire soigneusement le kit de l'emballage.
Inspecte tous les composants pour tout signe de dommage ou de pièces manquantes.

Mise en Place de l'Outil :

Place l'outil sur une surface stable.
Assuretoi que l'outil est solidement fixé s'il nécessite un montage.

Utilisation de l'Outil de Tournage de Collet :

Sélectionne le calibre approprié (6 mm) pour ton projet.
Ajuste les réglages de l'outil selon les recommandations du fabricant.
Fixe le cas ou la pièce à travailler en place, en t'assurant qu'elle est stable.
Allume l'outil et commence le processus de tournage de collet, en maintenant une main stable.

Entretien PostUtilisation :

Éteins l'outil et débranchele si applicable.
Nettoie l'outil et l'espace de travail pour enlever les copeaux de métal.
Range l'outil dans son étui pour le protéger des dommages.

Instructions d'Élimination



Élimine tous les matériaux d'emballage conformément aux réglementations locales de recyclage.
Ne jette pas l'outil dans les déchets ménagers ordinaires. Consulte plutôt les autorités locales pour connaître
les méthodes d'élimination appropriées pour les outils et les composants électroniques.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire
Pour toute question concernant les problèmes de sécurité ou les préoccupations relatives au produit, contacte
directement le fabricant. Assuretoi d'avoir les détails du produit à disposition pour référence.

En suivant ces instructions de sécurité et ces directives, tu peux garantir une expérience plus sûre lors de l'utilisation
du Kit de Tournage de Collet NT4000. Merci de prêter attention à la sécurité et profite de ton outil !
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Istruzioni di Sicurezza per il Kit di Lavorazione del
Collo NT4000

Introduzione
Grazie per aver scelto il Kit di Lavorazione del Collo NT4000 con Custodia di Sinclair International. Questa guida
fornisce importanti istruzioni di sicurezza e linee guida per l'uso per garantire un'operazione sicura ed efficace del tuo
kit di strumenti per la lavorazione del collo. È essenziale seguire queste linee guida per ridurre al minimo i rischi e
garantire un ambiente di lavoro sicuro.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Leggi sempre il manuale di istruzioni prima di utilizzare il prodotto.
Assicurati di essere in uno spazio di lavoro ben illuminato e organizzato.
Tieni il kit fuori dalla portata di bambini e animali domestici.
Ispeziona lo strumento e i componenti per eventuali danni prima dell'uso.
Usa dispositivi di protezione individuale (DPI) come occhiali di sicurezza e guanti quando utilizzi lo strumento.
Segui tutte le normative locali relative all'uso di questo strumento.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso

Bordi Affilati: Lo strumento per la lavorazione del collo ha bordi affilati. Maneggia con cura per evitare tagli.
Polvere e Detriti: Durante l'uso dello strumento, possono essere prodotti trucioli metallici fini. Indossa una
maschera antipolvere per evitare l'inalazione.
Sicurezza Elettrica: Se utilizzi componenti alimentati, assicurati che tutte le connessioni elettriche siano
sicure e prive di danni.
Stabilità: Assicurati che il pezzo da lavorare sia fissato saldamente in posizione prima di utilizzare lo
strumento per prevenire incidenti.
Distrazione: Evita distrazioni mentre utilizzi lo strumento per mantenere la concentrazione e prevenire
incidenti.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Disimballaggio del Kit:

Rimuovi con attenzione il kit dalla confezione.
Ispeziona tutti i componenti per eventuali segni di danno o parti mancanti.

Impostazione dello Strumento:

Posiziona lo strumento su una superficie stabile.
Assicurati che lo strumento sia fissato saldamente se richiede montaggio.

Utilizzo dello Strumento per la Lavorazione del Collo:

Seleziona il calibro appropriato (6 mm) per il tuo progetto.
Regola le impostazioni dello strumento secondo le raccomandazioni del produttore.
Fissa il caso o il pezzo da lavorare in posizione, assicurandoti che sia stabile.
Accendi lo strumento e inizia il processo di lavorazione del collo, mantenendo una mano ferma.

Cura PostUso:

Spegni lo strumento e scollegalo se applicabile.
Pulisci lo strumento e l'area di lavoro per rimuovere eventuali trucioli metallici.
Riponi lo strumento nella sua custodia per proteggerlo dai danni.

Istruzioni per lo Smaltimento



Smaltisci eventuali materiali di imballaggio in conformità con le normative locali sul riciclaggio.
Non smaltire lo strumento nei rifiuti domestici normali. Controlla invece con le autorità locali per i metodi di
smaltimento appropriati per strumenti e componenti elettronici.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per domande relative a problemi di sicurezza o preoccupazioni sul prodotto, ti invitiamo a contattare direttamente il
produttore. Assicurati di avere i dettagli del prodotto disponibili per riferimento.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza e linee guida, puoi garantire un'esperienza più sicura durante l'utilizzo del Kit
di Lavorazione del Collo NT4000. Grazie per la tua attenzione alla sicurezza e buon utilizzo del tuo strumento!
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Instrukcje Bezpieczeństwa Zestawu NT4000 Premium
Neck Turning Kit

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór zestawu NT4000 Premium Neck Turning Kit z walizką od Sinclair International. Niniejszy
przewodnik zawiera ważne instrukcje dotyczące bezpieczeństwa i zasady użytkowania, które mają na celu
zapewnienie bezpiecznego i skutecznego działania Twojego zestawu narzędzi do obróbki szyi. Kluczowe jest
przestrzeganie tych wytycznych, aby zminimalizować ryzyko i zapewnić bezpieczne środowisko pracy.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Zawsze zapoznaj się z instrukcją obsługi przed użyciem produktu.
Upewnij się, że pracujesz w dobrze oświetlonym i zorganizowanym miejscu.
Przechowuj zestaw poza zasięgiem dzieci i zwierząt.
Sprawdź narzędzie i komponenty pod kątem uszkodzeń przed użyciem.
Używaj osobistego wyposażenia ochronnego (PPE), takiego jak gogle ochronne i rękawice podczas obsługi
narzędzia.
Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepisów dotyczących użycia tego narzędzia.

Specyficzne środki ostrożności podczas użytkowania

Ostre krawędzie: Narzędzie do obróbki szyi ma ostre krawędzie. Postępuj ostrożnie, aby uniknąć skaleczeń.
Pył i zanieczyszczenia: Podczas używania narzędzia mogą powstawać drobne wióry metalowe. Noś maskę
przeciwpyłową, aby uniknąć wdychania.
Bezpieczeństwo elektryczne: Jeśli używasz jakichkolwiek elementów zasilanych, upewnij się, że wszystkie
połączenia elektryczne są pewne i wolne od uszkodzeń.
Stabilność: Upewnij się, że obrabiany kawałek jest pewnie trzymany na miejscu przed uruchomieniem
narzędzia, aby zapobiec wypadkom.
Rozproszenie uwagi: Unikaj rozproszeń podczas używania narzędzia, aby utrzymać koncentrację i zapobiec
wypadkom.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Rozpakowywanie zestawu:

Ostrożnie wyjmij zestaw z opakowania.
Sprawdź wszystkie komponenty pod kątem uszkodzeń lub brakujących części.

Ustawienie narzędzia:

Umieść narzędzie na stabilnej powierzchni.
Upewnij się, że narzędzie jest pewnie przymocowane, jeśli wymaga montażu.

Używanie narzędzia do obróbki szyi:

Wybierz odpowiedni kaliber (6 mm) do swojego projektu.
Dostosuj ustawienia narzędzia zgodnie z zaleceniami producenta.
Zabezpiecz walizkę lub obrabiany kawałek, upewniając się, że jest stabilny.
Włącz narzędzie i rozpocznij proces obróbki szyi, utrzymując stabilną rękę.

Pielęgnacja po użyciu:

Wyłącz narzędzie i odłącz je, jeśli dotyczy.
Wyczyść narzędzie i miejsce pracy, aby usunąć wszelkie wióry metalowe.
Przechowuj narzędzie w walizce, aby chronić je przed uszkodzeniem.

Instrukcje dotyczące utylizacji



Utylizuj wszelkie materiały opakowaniowe zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi recyklingu.
Nie wyrzucaj narzędzia do zwykłych odpadów domowych. Zamiast tego skontaktuj się z lokalnymi władzami w
celu uzyskania informacji o prawidłowych metodach utylizacji narzędzi i komponentów elektronicznych.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy
W przypadku pytań dotyczących problemów z bezpieczeństwem lub obaw dotyczących produktu, prosimy o kontakt
z producentem bezpośrednio. Upewnij się, że masz dostępne szczegóły produktu do odniesienia.

Przestrzegając tych instrukcji bezpieczeństwa i wytycznych, możesz zapewnić sobie bezpieczniejsze doświadczenie
podczas korzystania z zestawu NT4000 Premium Neck Turning Kit. Dziękujemy za uwagę na kwestie
bezpieczeństwa i życzymy przyjemności z użytkowania narzędzia!
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NT4000 Premium Neck Turning Kit Turvallisuusohjeet

Johdanto
Kiitos, että valitsit NT4000 Premium Neck Turning Kitin Sinclair Internationalilta. Tämä opas tarjoaa tärkeitä
turvallisuusohjeita ja käyttöohjeita, jotta voit käyttää kaulan kääntötyökalupakkia turvallisesti ja tehokkaasti. On
tärkeää noudattaa näitä ohjeita riskien minimoimiseksi ja turvallisen työympäristön varmistamiseksi.

Yleiset Turvallisuusohjeet
Lue aina käyttöopas ennen tuotteen käyttöä.
Varmista, että olet hyvin valaistussa ja siistissä työskentelytilassa.
Pidä pakkaus lasten ja lemmikkien ulottumattomissa.
Tarkista työkalu ja komponentit vaurioiden varalta ennen käyttöä.
Käytä henkilökohtaisia suojavarusteita (PPE), kuten suojalaseja ja käsineitä, työkalua käyttäessäsi.
Noudata kaikkia paikallisia sääntöjä ja määräyksiä tämän työkalun käytössä.

Erityiset Turvallisuusvarotoimet

Terävät Reunat: Kaulan kääntötyökalussa on teräviä reunoja. Käsittele varovasti, jotta vältät viillot.
Pöly ja Jätteet: Työkalua käyttäessäsi voi syntyä hienoja metallisiruja. Käytä pölymaskia hengittämisen
estämiseksi.
Sähköturvallisuus: Jos käytät sähkökomponentteja, varmista, että kaikki sähköliitännät ovat kunnolla
kiinnitettyjä ja vahingoittumattomia.
Vakaus: Varmista, että työosa on tukevasti paikallaan ennen työkalun käyttöä onnettomuuksien estämiseksi.
Häiriöt: Vältä häiriöitä työkalua käyttäessäsi, jotta voit keskittyä ja estää onnettomuuksia.

Asennus ja Käyttöohjeet

Paketin Purkaminen:

Poista paketti varovasti pakkauksesta.
Tarkista kaikki komponentit vaurioiden tai puuttuvien osien varalta.

Työkalun Asettaminen:

Aseta työkalu tasaiselle pinnalle.
Varmista, että työkalu on kunnolla kiinnitetty, jos se vaatii kiinnittämistä.

Kaulan Kääntötyökalun Käyttäminen:

Valitse sopiva kaliiperi (6 mm) projektiisi.
Säädä työkalun asetuksia valmistajan suositusten mukaan.
Kiinnitä kotelo tai työosa paikalleen varmistaen, että se on vakaa.
Käynnistä työkalu ja aloita kaulan kääntöprosessi pitäen käsi vakaana.

Käytön Jälkeinen Huolto:

Sammuta työkalu ja irrota se sähköverkosta, jos sovellettavissa.
Puhdista työkalu ja työskentelytila metallisiruista.
Säilytä työkalu omassa kotelossaan suojataksesi sitä vaurioilta.

Hävitysohjeet
Hävitä kaikki pakkausmateriaalit paikallisten kierrätysohjeiden mukaisesti.
Älä hävitä työkalua tavallisten kotitalousjätteiden mukana. Tarkista sen sijaan paikallisilta viranomaisilta oikeat
hävitysmenetelmät työkaluja ja sähkökomponentteja varten.

Lisätietoja



Mikäli sinulla on kysymyksiä turvallisuusasioista tai tuotteen huolenaiheista, ota yhteyttä valmistajaan suoraan.
Varmista, että sinulla on tuotteen tiedot saatavilla viittauksia varten.

Noudattamalla näitä turvallisuusohjeita ja ohjeita voit varmistaa turvallisemman kokemuksen NT4000 Premium Neck
Turning Kitin käytössä. Kiitos huomiostasi turvallisuuteen, ja nauti työkalustasi!
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NT4000 Premium Nackvridningskit
Säkerhetsinstruktioner

Introduktion
Tack för att du valt NT4000 Premium Nackvridningskit med fodral från Sinclair International. Denna guide innehåller
viktiga säkerhetsinstruktioner och användningsriktlinjer för att säkerställa säker och effektiv användning av ditt
nackvridningsverktyg. Det är viktigt att följa dessa riktlinjer för att minimera riskerna och säkerställa en säker
arbetsmiljö.

Allmänna Säkerhetsriktlinjer
Läs alltid bruksanvisningen innan du använder produkten.
Se till att du befinner dig i en väl upplyst och organiserad arbetsyta.
Håll kitet utom räckhåll för barn och husdjur.
Inspektera verktyget och komponenterna för skador innan användning.
Använd personlig skyddsutrustning (PPE) såsom skyddsglasögon och handskar när du använder verktyget.
Följ alla lokala föreskrifter angående användning av detta verktyg.

Specifika Säkerhetsåtgärder för Användning

Vassa Kanter: Nackvridningsverktyget har vassa kanter. Hantera med försiktighet för att undvika skärsår.
Stoft och Skräp: Vid användning av verktyget kan fina metallspån produceras. Använd en dammmask för att
undvika inandning.
Elektrisk Säkerhet: Om du använder några elektriska komponenter, se till att alla elektriska anslutningar är
säkra och fria från skador.
Stabilitet: Se till att arbetsstycket är ordentligt hållit på plats innan du använder verktyget för att förhindra
olyckor.
Distraktion: Undvik distraktioner medan du använder verktyget för att behålla fokus och förhindra olyckor.

Instruktioner för Installation och Användning

Uppackning av Kitet:

Ta försiktigt bort kitet från förpackningen.
Inspektera alla komponenter för tecken på skador eller saknade delar.

Installera Verktyget:

Placera verktyget på en stabil yta.
Se till att verktyget är ordentligt fastsatt om det kräver montering.

Använda Nackvridningsverktyget:

Välj rätt kaliber (6 mm) för ditt projekt.
Justera verktygets inställningar enligt tillverkarens rekommendationer.
Säkra fodralet eller arbetsstycket på plats så att det är stabilt.
Slå på verktyget och börja nackvridningsprocessen, håll en stadig hand.

Efter Användning:

Stäng av verktyget och koppla ur det om det är tillämpligt.
Rengör verktyget och arbetsytan för att ta bort eventuella metallspån.
Förvara verktyget i sitt fodral för att skydda det från skador.

Avfallshanteringsinstruktioner



Kassera eventuella förpackningsmaterial i enlighet med lokala återvinningsföreskrifter.
Kassera inte verktyget som vanligt hushållsavfall. Kontrollera istället med lokala myndigheter för korrekta
metoder för avfallshantering av verktyg och elektroniska komponenter.

Kontaktinformation för Ytterligare Stöd
För frågor angående säkerhetsproblem eller produktfrågor, vänligen kontakta tillverkaren direkt. Se till att du har
produktinformation tillgänglig för referens.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner och riktlinjer kan du säkerställa en säkrare upplevelse vid användning
av NT4000 Premium Nackvridningskit. Tack för din uppmärksamhet på säkerhet, och njut av ditt verktyg!
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NT4000 Premium Neck Turning Kit Bezpečnostní
Pokyny

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali NT4000 Premium Neck Turning Kit s pouzdrem od Sinclair International. Tento průvodce
poskytuje důležité bezpečnostní pokyny a pokyny k použití, aby zajistil bezpečné a efektivní používání vašeho
nástroje na otočení krčku. Je nezbytné dodržovat tyto pokyny, abyste minimalizovali rizika a zajistili bezpečné
pracovní prostředí.

Obecné Bezpečnostní Pokyny
Vždy si přečtěte návod k použití před použitím produktu.
Ujistěte se, že se nacházíte v dobře osvětleném a organizovaném pracovním prostoru.
Uchovávejte sadu mimo dosah dětí a domácích zvířat.
Před použitím zkontrolujte nástroj a komponenty na jakékoli poškození.
Používejte osobní ochranné prostředky (OOP), jako jsou ochranné brýle a rukavice při používání nástroje.
Dodržujte všechny místní předpisy týkající se používání tohoto nástroje.

Specifické Bezpečnostní Opatření pro Použití

Ostře hrany: Nástroj na otočení krčku má ostré hrany. Zacházejte s ním opatrně, abyste se vyhnuli řezným
ranám.
Prach a nečistoty: Při používání nástroje mohou vznikat jemné kovové třísky. Noste ochrannou masku,
abyste se vyhnuli vdechování.
Elektrická bezpečnost: Pokud používáte jakékoli elektrické komponenty, ujistěte se, že všechny elektrické
připojení jsou zabezpečená a bez poškození.
Stabilita: Ujistěte se, že pracovní kus je bezpečně upevněn před použitím nástroje, abyste předešli nehodám.
Rozptýlení: Vyhněte se rozptýlení během používání nástroje, abyste si udrželi pozornost a předešli nehodám.

Pokyny pro Instalaci a Použití

Vybalení Sady:

Pečlivě vyjměte sadu z obalu.
Zkontrolujte všechny komponenty na jakékoli známky poškození nebo chybějících částí.

Nastavení Nástroje:

Umístěte nástroj na stabilní povrch.
Ujistěte se, že je nástroj bezpečně upevněn, pokud vyžaduje montáž.

Použití Nástroje na Otočení Krčku:

Vyberte vhodný kalibr (6 mm) pro váš projekt.
Nastavte parametry nástroje podle doporučení výrobce.
Upevněte pouzdro nebo pracovní kus na místě, aby bylo stabilní.
Zapněte nástroj a začněte proces otočení krčku, udržujte stabilní ruku.

Údržba po Použití:

Vypněte nástroj a odpojte ho, pokud je to možné.
Vyčistěte nástroj a pracovní prostor, abyste odstranili jakékoli kovové třísky.
Uložte nástroj do jeho pouzdra, abyste ho ochránili před poškozením.

Pokyny pro Likvidaci



Likvidujte veškeré obalové materiály v souladu s místními předpisy o recyklaci.
Neličte nástroj do běžného domácího odpadu. Místo toho se informujte u místních úřadů o správných
metodách likvidace nástrojů a elektronických komponentů.

Kontaktní Informace pro Další Podporu
Pro dotazy týkající se bezpečnostních problémů nebo obav ohledně produktu se prosím obraťte přímo na výrobce.
Ujistěte se, že máte k dispozici podrobnosti o produktu pro referenci.

Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů a pokynů můžete zajistit bezpečnější zkušenost při používání NT4000
Premium Neck Turning Kit. Děkujeme za vaši pozornost k bezpečnosti a užijte si váš nástroj!


